Hugo von Hofmannsthal an Arthur Schnitzler, 24.9. [1914]

R. 24. IX.
abends.
mein lieber Arthur
hier ift die Antwort von Alexander Hoyos (Cabinetschef) beziiglich der ruma-
nifchen Zeitungen. Das schwer leferliche Wort heift Erpreffer.  Ich bin noch
ziemlich unwohl und {chwach, mufs viel erledigen, daher die Kirze.

Alles Liebe an Olga.
Thr
Hugo.
[hs. Hoyos:] 22/9 1914
Lieber Freund

Bitte verzeihe dass ich Dir erst heute fir Deine freundliche Anregung vom
15. d. Mts. danke, ich war auf 2 Tage verreist und nach meiner Rickkehr sehr
beschiftigt. Wir haben schon seit einiger Zeit eine Aktion im Sinne Deines
Briefs jeingeleitet, hoffentlich wird sie von Erfolg begleitet sein[,] leider sind
unsere Feinde auch sehr auch sehr freigebig und wissen unsere Bemithungen in
geschickter Weise auszugleichen. So werden die Erpresser immer reicher ohne
ihre Haltung dndern zu miissen.
Mit besten Griflen bin ich Dein sehr ergebener

A. Hoyos.
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